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Saya: Pensemos en el contenido del concurso de un truco de hoy. 

Fushimi: Jajaja. 

Saya: Hablando de eso, ¿qué hizo el Club Azul el año pasado? 

Fushimi: Lo olvidé. Los chicos del Club Rojo estaban usando sus habilidades para 

atravesar un anillo de fuego. 

Saya: Así que usaron sus habilidades. Creo que también deberíamos usar nuestras 

habilidades para hacer algo, ¿no crees? 

Fushimi: No trates las habilidades como un truco de magia. 

Saya: ¿Aunque el Club Rojo lo esté haciendo? 

Fushimi: Eso fue más una actuación que un truco de magia. No creo que tus habilidades 

físicas estén a la altura para hacer una actuación como atravesar un anillo de fuego, y yo 

tampoco lo voy a hacer. 



Saya: De hecho, se necesita coraje para atravesar el círculo de fuego... Me pregunto qué 

podríamos hacer juntos que fuera apropiado para un festival escolar sin usar nuestras 

habilidades. 

Fushimi: En lugar de discutirlo aquí, creo que sería más útil escuchar la opinión de un 

tercero. 

 

Opción 01: Preguntarle la opinión a Awashima-sensei 

Saya: ¿Deberíamos ir y preguntarle la opinión a Awashima-sensei? 

Fushimi: Sí. Supongo que sí. 

Saya: ¡Awashima-sensei! 

Awashima: ¿Qué pasa? ¿Pasó algo? 

Saya: Vamos a participar en el concurso de un truco en el festival escolar. Estábamos 

pensando en lo que íbamos a hacer, pero no se nos ocurría ninguna idea. 

Awashima: Fushimi-kun y Konohana-san en el concurso de un truco. Una elección 

interesante. 

Saya: Me sorprendió, pero ahora que me han confiado este trabajo, me gustaría dar lo 

mejor de mí. 

Awashima: Eso es un buen espíritu. Entonces, sobre el contenido de la actuación. Después 

de todo, lo más importante es la originalidad. 

Fushimi: ¿Originalidad? ¿Qué específicamente? 

Awashima: ¿Qué tal un concurso de comer rápido pasta de frijoles rojos? 

Fushimi: ...... 

Saya: Eso es... 

Awashima: No te preocupes. El anko es bueno para tu salud y no engorda. Si estás a dieta 

y quieres comer algo dulce, come pasta de frijoles rojos. ¿Qué te parece? 

Saya: U-Um... Eso es un poco... 

Fushimi: Gracias por tu sugerencia. Konohana, vámonos. 

Saya: ¡Awashima-sensei, gracias! 

 

 



Opción 02: Pedirle la opinión a Akiyama-senpai. 

Saya: ¿Deberíamos pedirle la opinión a Akiyama-senpai? 

Fushimi: Supongo que sí. Akiyama-san... está haciendo la ronda por la escuela ahora, 

creo. 

Akiyama: Perdón por la intrusión. 

Saya: ¡Oh, Akiyama-senpai! 

Akiyama: ¿Pasa algo? 

Saya: Íbamos a participar en un concurso de un truco en el festival de la escuela. Entonces, 

estábamos pensando en lo que vamos a hacer y nos preguntábamos si deberíamos pedirle 

la opinión a Akiyama-senpai. 

Akiyama: Ya veo. Así que fue el momento justo. 

Saya: ¿Puedes darnos una idea? 

Akiyama: Aunque es un clásico, ¿qué tal los trucos de magia? 

Saya: (Si va a ser un truco que no requiere el uso de habilidades, me pregunto si Fushimi-

kun lo aprobaría.) 

Akiyama: He oído del Presidente que Fushimi-san es bueno en magia con cartas. 

Saya: ¿Es así? 

Fushimi: No soy tan bueno en eso. Además, la magia con cartas no es adecuada para un 

lugar grande. 

Akiyama: ¿Haces algún otro truco de magia aparte de magia con cartas? 

Fushimi: No. 

Akiyama: Ya veo... 

Miembro del club azul 1: ¡Akiyama-senpai! ¡El Presidente quiere verte! 

Akiyama: Sí, voy en camino. Lo siento, parece que el Presidente me está llamando, así 

que discúlpame. Buena suerte con el concurso de un solo truco. 

Saya: Gracias. 

 

Saya: Es bastante difícil decidir. 

Fushimi: Si no lo hemos decidido ya, deberíamos retirarnos. 



Saya: No, no podemos retirarnos. Si vamos a hacer esto, démoslo todo, ¿vale? 

Fushimi: ¿Tiene sentido darlo todo en un concurso de un solo truco? 

Saya: Sí, lo tiene. Si trabajas duro hasta el final, estoy segura de que se convertirá en un 

gran recuerdo. 

Fushimi: Tsk... Esa parte de ti es molesta. No quiero pasar tiempo contigo. 

Saya: (Fushimi-kun se ha ido... Me pregunto si lo hice enojar. Tengo que pensar en una 

buena idea y motivar a Fushimi-kun.) 

 

Kukuri: Sabes, Saya-chan. 

Saya: ¿Qué pasa? 

Kukuri: ¿Pasó algo con Fushimi-kun por casualidad? 

Saya: ¿Eh? ¿Por qué de repente? 

Kukuri: Ustedes dos eran amigos cercanos en el viaje escolar, trabajando juntos, ¿no? 

Pero no los he visto hablar últimamente. Fushimi-kun siempre ha tenido una especie de 

vibra inaccesible, pero... pensé que la atmósfera se había suavizado un poco. 

Saya: (No hemos hablado mucho desde que Fushimi-kun se fue durante nuestra discusión 

sobre el concurso de un truco...) 

Saya: Uhm, un poco... 

Kukuri: Ya veo. Parece que he estado fisgoneando, lo siento. Si hay algo que pueda hacer 

para ayudarte, no dudes en contactarme en cualquier momento. 

Saya: Gracias, Kukuri-chan. 

Saya: (Han pasado algunos días desde entonces. El festival escolar se acerca cada vez 

más, pero el contenido del concurso de un solo truco aún no se ha decidido. Tengo 

problemas para pensar en una idea y no he encontrado a Fushimi-kun. Parece estar 

haciendo su trabajo como miembro del Comité de Moral Pública y de la Oficina del 

Consejo Estudiantil y no se lo ve a menudo en la sala del club. Me pregunto si me está 

evitando. Estaba muy enojado.) 

 

Saya: (Debería ser algo que puedan hacer dos personas, que a Fushimi-kun no le importe 

hacer y algo apropiado para un festival de la escuela secundaria. No es bueno, no se me 

ocurre nada en absoluto. Me pregunto si este día también terminará sin nada decidido. 

Fushimi-kun tampoco apareció. ¿Y si resulta ser así el día del festival escolar?) 



Fushimi: ¿Por qué estás tan distraída? 

Saya: ¡Fushimi-kun! Viniste a la sala del club. 

Fushimi: No he podido aparecer últimamente. 

Saya: Gracias a Dios... Tenía miedo de no poder hablar contigo durante mucho tiempo. 

Fushimi: Me pregunto si se te ocurrió alguna idea. 

 

Opción 01: No se me ocurrió nada. 

Saya: Aún no me he decidido. 

Fushimi: Tsk... 

Saya: L-Lo siento... 

Fushimi: Si fuera un truco para hacer que las flores florecieran con tu habilidad, lo haré. 

Saya: ¿No dijiste que no tratáramos las habilidades como trucos de magia? 

Fushimi: Tu habilidad es diferente a las habilidades del Club Azul y como la gente no lo 

sabe, sería suficiente para sorprenderlos. 

Saya: Pero entonces, ¿qué vas a hacer, Fushimi-kun? 

Fushimi: Yo seré la ayuda. 

Saya: ¿Ayuda? 

Fushimi: Te guiaré cuando entres y salgas del escenario, y me ocuparé de cualquier cosa 

que suceda. 

Saya: Entendido. ¡Ayúdame, por favor! 

Fushimi: Si te parece bien, ve al club de jardinería y consigue algunas plantas en macetas 

y semillas para plantar. 

Saya: ¿Para practicar? 

Fushimi: Sí. No queda mucho tiempo hasta el festival escolar. Tienes que empezar a 

practicar desde hoy y dominar cómo manipular tu habilidad para el día del evento. Porque 

si sigue siendo inestable, no vale la pena hablar de ello. 

Saya: (Va a ser una sesión de entrenamiento terrible, pero Fushimi-kun me va a ayudar. 

¡Hagamos lo mejor que podamos!) 

Fushimi: Si lo entiendes, ve al club de jardinería rápidamente. 



Saya: ¡De acuerdo! 

 

Opción 02: Manzai. 

[FINAL NORMAL] 

 

Saya: (Ese día, entrené con Fushimi-kun hasta la noche. Manipular la habilidad es muy 

difícil. A veces no brotaban, a veces crecían tan rápido que cubrían todo el salón del club. 

Me siento muy cansada después de usar mi habilidad. Va a ser difícil continuar con días 

así desde ahora hasta el festival escolar...) 


